Jonnek szil6k és nagysziilok, akik nemcsak a kisgyermekiiknek, unokaknak va-
lasztanak valamilyen kedves konyvet, hanem betilnek az angol tarsalgasi klubba,
¢és gylijteményiinkre tamaszkodva felelevenitik ismereteiket. Jonnek didkok,
nyelvvizsgara késziilok, idegen nyelven olvasdk, nyelvi kurzusokra jarok és 6nalld
nyelvtanuldk. Iskolazott és kevésbé iskolazott emberek, akik kiilf61don szandékoz-
nak a szaktertiletiikon, a szakmajukban elhelyezkedni, és ehhez szeretnék nyelvtu-
dasukat frissiteni, vagy tarsalgasi szintli nyelvismeretre szert tenni.

Fekete Ildiko

Gyujteményfejlesztés — valsag idején*

Az Orszagos Idegennyelvii Konyvtar gylijteményépitése az utobbi t6bb mint
htsz évben hatalmas valtozasokon ment keresztiil, hogy megfeleljen orszagos fel-
adatkort nyilvanos szakkonyvtari feladatainak. Napjaink forrashianyos idészaka-
ban driasi kihivast jelent, hogy a rendelkezésre all6 beszerzési modokban (ajandék,
koteles példany, vétel, csere) rejld lehetdségeket maximalisan kiaknazva, tudatos
gyljteményfejlesztéssel alkalmazkodjon a gyiijtokori szabalyzatban megfogalma-
zott elvekhez, egyben az egyre igényesebb hasznaldi elvarasokhoz.

Gyltijteményadatok

A Konyv, média, periodika adatbazisunk rekordjainak szama megkdozeliti a
400 ezret (2012. oktober 19-1 adatok alapjan 386 950 a pontos szam, ebbdl a perio-
dika 1760, a Zenemiitarban elhelyezett anyag pedig 39 053).

Konyvtarunkban jelenleg 148 nyelven lelhetok fel dokumentumok. A nyelvi
megoszlas jellemzoje, hogy a gyilijteményben kiemelt helyen szerepelnek a nagy
vilagnyelvek, a magyar nyelv, ugy is, mint a miiforditas nyelve, valamint a Magyar-
orszagon él6 nemzetiségek és a kornyezd orszagok népeinek nyelvei. Nagyobb
nyelvi gyljtemény még az eszperanto (korilbelil tizezer dokumentum), a finn
(2643 dokumentum) és az egykori szomszédos nyelv, a cseh (5290 dokumentum).
De szép szammal vannak jelen az egyéb eurdpai (a portugal mellett a skandinav
¢s balti), valamint az dzsiai (kinai, japan) nyelvek dokumentumai is. A nyelvi sok-
szinliség iranti hasznaldi igény az utdbbi években a nyelvtanuldst segité kiad-
vanyok népszerliségében is megmutatkozott. Gyakorlatilag nincs olyan nyelv-
konyv az afrikansz nyelvtdl a kurdon at a zuluig, amelynél ne lenne szép szamu
kolesonzési statisztika.

* Az OIK-ban megrendezett Idegennyelvii gyiijtemények és szolgaltatasaik cimii konferencian,
2012. szeptember 26-an elhangzott eldadas szerkesztett valtozata.
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Dokumentumok szama nyelvi megoszlas szerint

magyar 59 064 | olasz 7385 | szlovén 946
0rosz 38448 | roman 4573 | gbrog 898
német 35954 | szlovak 4183 | cigany 137
angol 35866 | ukran 3176 | ruszin 57
francia 25166 | szerb 2835 | ormény 51
spanyol 11666 | horvat 2 486

lengyel 7879 | bolgar 2165

Az Gsszesités a jelenlegi feldolgozottsdg szamadatait tikrézi!

Jelenleg 379 legkiilonb6z6bb nyelvii kurrens folyoirat all az olvasok rendelke-
zésére (van észt, finn, dan, svéd, norvég, katalan és macedon folydiratunk is), eb-
bol 96-félére egyediiliként fizetiink el6 az orszagban.

Gyiijtokor

A rendszervaltozas utani hasznaldi igényekre ¢s valtozasokra reagalva elobb
2002-ben, majd 2008-ban késziilt intézményiinkben Gylijtdkori Szabalyzat. Ez
utobbi értelmében az OIK allami feladatként ellatando alaptevékenysége, hogy ere-
deti nyelven és miiforditasban gytjtse a klasszikus és kortars vilagirodalmat, az iro-
dalomtudomany és a nyelvészet produktumait, a nyelvkényveket és nyelvtanulést
segitd kiadvanyokat, valamint a zenemiivészet (klasszikus és kortars komolyzene,
népzene, jazz, vilagzene) és a zenetudomany dokumentumait. Tovabba kiemelt fel-
adata a nemzetiségi dokumentumok gytijtése, a nemzetiségi kérdés szakirodalma-
nak beszerzése. Az OIK a nemzetiségi kérdéskor tekintetében is orszagos szak-
konyvtar, ennek megfelelden konyvtarunk gytijti a hivatalosan elismert tizenharom
hazai nemzetiség irodalmat, és nem mellesleg a magyarorszagi nemzetiségi konyv-
tari ellatas koordinacios kozpontja is. Mindezt kiegészitik a kis nyelvek, a holt, illet-
ve mesterséges nyelvek hasonld tematikaju dokumentumai. A magyar irodalom, iro-
dalomtorténet, nyelvtudomany, zene, zenetudomany a konyvtar gytjteményének
ugyszintén nagyon fontos eleme. Mellékgytijtokorbe tartozik az altalanos miivek, a
tarsadalom- és human tudomanyok és egyéb szaktudomanyok (filozofia, pszichold-
gia, esztétika, vallas, folklor, miivészetek, honismeret, foldrajz, torténelem és miive-
16déstorténet) referensz- és dsszefoglald miivei, lexikonok, adattarak, szotarak, ké-
zikonyvek beszerzése. Az alabbi tablazat jol tiikkrozi a fo- és mellékgyiijtokort.

2008-2011 kozotti allomanygyarapodas (vétel, ajandék, koteles, csere)
szazalékos bontasban

Altaldnos miivek 1,30 | Miivészet, zene 3,58
Filozéfia, pszicholdgia, esztétika 0,76 | Nyelvtudomany, nyelvtanulas 20,53
Vallas 0,47 | Szépirodalom 55,62
Térsadalomtudomanyok, nemzetiségek, néprajz 3,28 | Irodalomtudomany 7,36
Természettudomanyok 0,44 | Foldrajz, honismeret, utazds 2,50
Alkalmazott tudoményok 0,51 | Eletrajz, térténelem, miivelddéstorténet 3,38
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Az altalanos gyakorlat az, hogy amikor nagyon kevés a forras, akkor a mellék-
gyljtokorben szerepld tudomanyok kiadvanyaibdl rendeliink kevesebbet vagy
alig. Holott olvasdi igény lenne ra, hiszen az egyetemek nyelvi tanszékeinek kép-
zési rendjébe beletartozik — a nyelv- €s irodalomoktatas mellett — az adott orszag,

illetve nyelvtertilet kulturajanak oktatasa is.

Szerzeményezés

Szakreferensi rendszeriink: 34 munkatarsunk rendelkezik egy vagy tobb nyelv-
vizsgaval, az altaluk beszElt nyelvek szama 15 (angol, eszperanto, francia, gorog,
horvat, lengyel, német, norvég, orosz, olasz, roman, spanyol, szlovak, szerb, szlo-
vén). A referensek egyrészt folyamatosan figyelik az adott nyelv konyvpiacat és ké-
szitik a beszerzendd dokumentumok jegyzékét; masrészt gondozzak a meglévo allo-
manyt (olvasotermi és a szabadpolcos anyag frissitése, kélcsonzések szamanak fo-
lyamatos figyelése); harmadrészt, kiils6 kapcsolatokat tartanak fenn, mondhatnank
ugy is, hogy az intézmény ,,kapcsolati tokéjének” aktiv részesei. Kapcsolatban van-
nak tanszékekkel, nyelviskolakkal, hogy a nyelvi képzés terén megjelend ujdonsa-
gokbdl azokat valogathassak ki, amelyekre leginkabb igény van. Rajuk harul tovab-
ba a hazai és kiilfoldi konyvkiaddkkal, terjesztokkel valo kapcsolattartas feladata is.

A szerzeményezés legfontosabb része a legujabb kiadasi dokumentumok be-
szerzése. A tartalmi tdjékozoddas, a konyvpiac felmérése egyrészt az OIK-ban is
megtalalhat6 kurrens szakfolyoiratokbol, mésrészt nyomtatott és online kiadoi ka-
talogusokbol és egyéb internetes forrasokbdl (konyves, irodalmi- és nyelvészeti
portalok, internetes konyvesboltok, az adott orszag nemzeti konyvtaranak katalo-
gusa stb.) torténik. A megbizhato informacidkért az internet vilagaban is meg kell
kiizdeni: a konyvek esetében gyakran hianyoznak a tartalomjegyzékek, az elektro-
nikus informaciéhordozoknal a pontos megjelenési adatok, a nyelvkényvcsoma-
goknal az 6sszetartozd, illetve a nem egyszerre megjelend részekre valo utalés stb.
A pénzforrasok hidnya — ha a valogatas mindségében nem is — a mennyiségi muta-
tokban mindenképpen meglatszik. Az igazi kihivast az azonos jellegli és azonos
min6ségii dokumentumok szlirése jelenti: egy ironak épp kaphatd két regénye és
egy elbeszéléskotete, melyiket rendeljem meg? Vagy: van egy vadonatyj és egy
ujonnan kiadott értelmez0 szdtar, melyik a jobb? Mivel a referens a kiilfoldon meg-
jelent dokumentumokat nem tudja kézbe venni, ilyenkor csak a mérvadé forrasok
(konyvismertetések, kritikak, tanulmanyok stb.) értékeléseinek egybevetésével
donthet. A gyarapitas tudatos volta tehat rendkiviil jelentos.

A rendelések adott éven beliili megoszlasa viszont nem egyenletes, ami megne-
heziti a tervezést és az olvasodi igényeknek vald gyors megfelelést. Azaz: mivel
rendeléseink palyazatfiiggdk, igy nem folyamatosak, olykor fél-, olykor kétévnyi
konyvpiaci termést kell belezsufolni egy-egy megrendeldjegyzékbe. Ez utdbbi
esetben szamolni kell azzal is, hogy mar nem mindegyik konyv kaphaté (ilyenkor
potrendelést készitlink, ujra egyeztetiink a beszerzokkel stb.).

A beszerzés megkezdésekor tobb konyvterjesztd, kiadd arajanlatat, szallitasi
feltételeit kell mérlegelni. Alapkovetelmény, hogy harom helyrél kériink el6zete-
sen arajanlatot, és ennek megfelelden a legkedvezobbet fogadjuk el. Jelenleg tobb
terjesztovel is van szerzddésiink (Pécsi Direkt, Libra, Bookline/Shopline). De in-
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kabb az a jellemzd, hogy kozvetlen beszerzési lehetdségeket alakitunk ki olyan ha-
zai ¢s kiilfoldi kiadokkal, amelyek jelent6s kedvezményt kinalnak nekiink. A tel-
jesség igénye nélkiil néhany példa: magyarorszagi: Konyvellato.hu, Bookstation,
Bestsellers, Libra, Prospero, német: Saur, Harrassowitz, szlovak, cseh: Phoenix,
Kalligram, gorog: Patakis, lengyel: Voluminis, olasz: Licosa, spanyol: Celesa.

Vétel

Rendszeres évi beszerzési keret — mint olyan — mar tobb éve nincs. A fenntartoi
tamogatasbol megvalosulo vasarlas 6sszege éves koltségvetésiinkben mostanaban
nulla forint. Ennek ellenére vasarolunk konyveket, folyoiratokat, adatbazisokat
stb., csak egyéb, alternativ forrasokbol. Eves vasarlasi mutatéink:

Konyyv és egyéb informaciéhordozok

Kinyv cD DVD Magnékazetta CD-ROM Darab Forint
2008 716 261 4 2 1 994 3131880
2009 966 366 22 2 1" 1367 4088476
2010 1086 400 139 1 36 1662 5956 239
2011 499 75 36 2 5 617 1507 645

Periodika
Ev 2008 2009 2010 2011 2012
Darab 380 344 331 314 307
Forint 8524 396 8 865 465 8473448 8734 306 9748982

Eléfizetett adatbazisok

Konzorciumi adatbdzisok 2011/2012-ben (szolgéltatd az EISZ):
— Akadémia Kiado foly6irat csomag,
— Akadémia Kiad6 szétarcsomag,

— Grove Music Online,

— MLA + LRC (Literature Resource Center/MLA International Bibliography),
Arcanum Digitélis Tudasbazis,
Scriptum — e-sz6térak.

Sajdt eldfizetés( adatbdzisok:

- BDSL (Bibliographie der Deutschen Spach- und Literaturwissenschaft),
- LLBA (Linguistics and Language Behaviour Abstracts),
- E-book csomag (ITS).

Vételi forrasok

Az ODR-tdmogatés az egyetlen, amire minden évben rendszeresen szamitha-
tunk, amelynek Gsszege viszont elére nem tudhato, s6t évrél-évre egyre kevesebb
(2011-ben 480 ezer Ft volt). 2008-ban és 2012-ben az allami finanszirozasu nem-
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zetiségi dokumentumellatasi keretbdl részesiiltiink, ennek osszege 2 millio Ft.
2009-ben nagymértékii behajtasi folyamatot inditottunk el, igy masfél év alatt
csaknem 500 dokumentum keriilt vissza konyvtarunkba €s nett6 4,3 millié Ft be-
vétel keletkezett, amelyet teljes egészében allomanygyarapitasra forditottunk (a
2009- és 2010-es kimagaslo vételi szam is a behajtasnak koszonhetd). 2010-ben a
Nemzeti Kulturalis Alaphoz nyujtottunk be palyazatot ,, Soknyelvii Eurépa’ cim-
mel, amely az Eurépai Uni6 kis nyelveinek tanulasat segité idegen nyelvii doku-
mentumok beszerzését célozta. Az itt elnyert 2,5 millid Ft-bdl 454 dokumentumot
vettiink 14 nyelven. A ,,Hogy az idegen nyelv ne legyen idegen” Alapitvanyunk
tobb sikeres palyazatot nyujtott be, igy a Nemzeti Civil Alapprogram és a Buda-
pest Févarosi Onkormanyzat tdmogatasaval mintegy félmillié Ft-ot kolthettiink
gyljteményfejlesztésre (ez utdbbinak a latassériiltek nyelvtanuldsat segitd prog-
ramja révén hangoskonyveket vasarolhattunk). 2011-ben a Nemzeti Kulturalis
Alap tamogatasaval a Marai program I. keretében 314 dokumentumot vasaroltunk
1,2 milli6 Ft értékben. A nagyobb palyazati pénzek mellett kisebb gylijteményfe;j-
lesztési Osszegekre is igyekeztiink szert tenni. Alapitvanyunk szervezésében joté-
konysagi arverés zajlott le az OIK javara a konyvtarunkban kiallitok altal felajan-
lott alkotasokbol (120 ezer Ft). A nyelvek eurdpai napja keretében megtartott Nyilt
nap az Orszagos ldegennyelvii Kényvtarban cimt, 2012. szeptemberi rendezvé-
nyiinkhoz kot6do filléres konyvvasarnak és jotékonysagi biifének koszonhetéen
kozel 100 ezer Ft gyiilt 6ssze.

2012: vételi szempontbdl jo évnek igérkezik

Forras Nyelv Darah Forint
Nemzetiségi Magyarorszagi nemzetiségek N
Dokumentumellétis 2012 | nyelvei eddig beérkezett 385.db | 2000000
Marai program I1. magyar kb. 600 pld. kb. 1 400 000
NEKI:\t:;.szgzyiUI:Z?t]g rt];,;llflzlsl.— angol, francia, olasz, spanyol 3000000
” g 901, rancia, lasz, spanyol, (nyelvenként 400 000+

nyelv—tudas—miiveltség” orosz*

S 1000 000 Zenemiitari dok.)
egyedi palyazat

ODR 480 000

Kisebb bevételi forrasok
egyedi kezdeményezésekbdl

Még nem ismert

* A német nyelvii beszerzést a Nemzetiségi Dokumentumelldtds keretébdl bonyolitjuk le.

ﬂj tendenciak

A fentiekbdl is lathato, hogy igyeksziink megragadni minden lehetdséget,
amely anyagi fedezetet biztosit az allomanygyarapitashoz.

Tudjuk, hogy a pdlydzatok tjan nyert nagyobb 6sszegek lendithetnek legin-
kabb beszerzéseinken. A gondot viszont az okozza, hogy allomanygyarapitasra
ritkan jelenik meg palyazati felhivas. Ha viszont van, szembesiilniink kell annak
minden hatranyaval is, igy példaul a palyazati pénzek altalaban alacsony ssze-
gek, amelyeket nyelvek szerint elosztani nem is érdemes. A palyazat szamunkra

44



egyenl6 az idobeli kiszamithatatlansaggal, és mire pénzhez jutunk, sok kiadvany
mar beszerezhetetlen, ami a nem egyszerre megjelend tobbkotetes miivek megvé-
telénél jelenet oridsi problémat. Emellett rengeteg a palyazat megirasaba belefek-
tetett munka, és nem biztos, hogy mindez eredménnyel zéarul.

A behajtasbol szarmazd bevétel rovid tavon szintén forrast jelent. A referensek
végzik az elveszitett konyvek potlasanak megallapitasat (ha mar lehetetlen a régi
potlasa, kijelolik a beszerzendd j dokumentumot, vagy kartéritési 6sszegre tesz-
nek javaslatot). A késedelmi dij behajtasbol szarmazé bevételiink 2009 januarjatol
napjainkig 6sszesitve t6bb mint 6,3 millio6 Ft.

A ,,Hogy az idegen nyelv ne legyen idegen” Alapitvany és a Konyv(tar)Tamasz
Egyesiilet civil szervezetek létrehozasa 2008-ban zajlott le (informécidk a honla-
punkon). Ezek kimondottan az intézmény tdmogatdsara jottek 1étre. Az alapitvany
adomanyokat tovabbit a timogatott intézménynek, szponzorokat kutat fel, igen
aktiv a civileknek kiirt palyazatok terén, amelyekre a konyvtar nem tud palyazni.
Az alapitvany minden olyan palyazatot megirt, amelybe a dokumentumvésarlas
belefért; sajnos, a palydzatok kiiréi erre egyre kevesebb modot adnak. A Konyv-
(tar)Tamasz Egyesiilet szervezetén beliil kiilon szekcio a Zenemiitarat tdmogatok
kore, akik adomanyokat gytjtottek opera DVD-k vasarlasara. Az alapitvany a
személyi jovedelemadd egy szazalékokat is rendszeresen, minden évben felajan-
lotta az OIK-nak. Ezért is érint érzékenyen benniinket a kis civil szervezetek fenn-
tartasanak egyre nehezebbé valasa.

Az egyedi kezdeményezéseinkbol (konyvmenhely, jotékonysagi arverés, fillé-
res konyvvasar) befolyt 6sszegek talan kiviilrél apropénznek tlinnek, viszont adott
esetben egy kisebb nyelv egyszeri beszerzését le lehet bonyolitani beléle.

Tajékoztatas az Gjonnan vasarolt dokumentumokrél

Ujdonsagainkkal kapcsolatos informéaciok a honlapunkon az 4jdnlé meniipont-
ban (4 hét konyve, Heti ujdonsdgok) talalhatok. A gyijtemény népszeriisitésének
jol bevalt mddszere még a honlapunkrol elérhetd, ,, Kavésziinet” cimmel mitk6do
konyvtari blogunk, amelyben szintén megjelennek a legfrissebb szerzeményeink-
re vonatkozo6 konyvismertetések.

Koteles példany

A kiadok altal kotelezden leadott hat példanybol részesediink ugyan, de nem az
elsd korben, igy gyakorlatilag abbol kapunk, ami marad. Magyar nyelvi referens
kollégank rendszeresen jar az Orszagos Széchényi Konyvtarba kotelespéldany-va-
logatasra. E munkénak elénye még, hogy a referens kézbe veheti a magyar konyv-
piacon megjelend 6sszes konyvet, és latja, mit lenne érdemes beszerezni. Ezen a te-
rlileten is nagyon j6 lett a kapcsolat a Kotelespéldany és Kiadvanyazonositd-kezeld
Osztallyal. Nagyra értékeljiik az igyekezetet, hogy a profilunkba ill6 dokumentu-
mokbol (nemzetiségi kiadvanyokbol, nyelvkonyvekbdl, miiforditasokbdl) miénk
lehessen a koteles példany, vagy hogy a nyelvkonyvhoz tartozdé CD-mellékletet is
megkapjuk. A kételes példany mutatdi:
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Konyyv és egyéb informaciéhordozok

Konyv cD DVD CD-ROM Darab Forint
2008 239 12 0 1 252 558 653
2009 263 12 0 1 276 607 001
2010 519 31 10 0 560 1337 469
2011 440 10 0 1 451 1154 142

Csere

Bér a referenseknek vannak kapcsolataik a nyelvteriiletiikon miikodd kiilfoldi
konyvtarakkal, a tapasztalatcserére is van bdven példa, a nemzetkozi konyvcesere
mégsem mondhatd sikeresnek. Az okok kozott emlithetnénk a cserék lebonyolitasa-
nak idSigényességét és a magas postakoltséget. Am a legfébb ok inkabb az, hogy nem
igazan jutunk olyan dokumentumokhoz, amelyek cserealapot képeznének. A legfon-
tosabb partneriink ezen a téren a Lengyel Nemzeti Konyvtar, amellyel a hagyoma-
nyos ,,lengyel-magyar baratsagra” valé tekintettel igen el6ny6s cserét bonyolitunk le.
Szintén cserével szerziink be nyolc folyoiratot Ukrajnabol, illetve Oroszorszagbol.

Ajandék

A beszerzési mdodok kozil a vétel mellet a legdominansabb az ajandékozasi
forma. Az ajandékozasnak — esetlegessége ellenére — sokkal nagyobb jelent6sége
van gyijteményfejlesztésiinkben, mint régen. Természetesen nem vesziink allo-
manyba barmit, a valogatas jogat mindig fenntartjuk. Ajandékok, hagyatékok at-
nézése (gyakran a helyszinen) nem kénnyti feladat, hiszen olykor tobb szaz kote-
tet kell behasonlitani a katalégusban. Az igy megsziirt konyvanyag viszont jd, bar
sajnos, elég kevés az, ami nem kdnyvalapt informacidhordozé (CD-ROM, DVD,
CD). A hagyatékoknal is fenntartjuk a valogatas jogat, illetve ha az egészet atvet-
tiik, a szabad felhasznalas jogat (értékesitjik vagy tovabbadjuk partnerintézmé-
nyeknek). 2010 végén a Pannonhalmi Féapatsag Konyvtara révén egy atya len-
gyel nyelvii hagyatékat kaptuk meg, ennek koszonhetéen egy igen gazdag szépiro-
dalmi anyag birtokaba jutottunk.

Az ajandék egy része is kiépitett kapcsolatainknak koszonhetd: gyakran kapjuk
meg kiilonb6z06 nagykovetségek (példaul belorusz, norvég, térok, azerbajdzsan, bra-
zil, venezuelai, legutobb macedon) és kiilfoldi kulturalis intézetek (Goethe Intézet,
Francia Intézet, Lengyel Intézet, Cervantes Intézet, Cseh Centrum stb.) egy-egy ren-
dezvényhez, kiallitdshoz, konyvbemutatohoz kapcsolddd konyvanyagat, illetve ju-
tunk ajandékkotetekhez nalunk megszervezett kozos programok révén. Gesztusként
anagyobb adomanyozdkat katalogusunkban szabad targyszoban is feltiintetjiik.

Az ajandék eldnye egyrészt a hidnypdtlas (emlitsiik meg a sokkdotetes szerzoi
életmiivek ajandékkotetekbdl valo kiegészitését), masrészt a régi, szétesd vagy
megrongalodott raktari konyveink kicserélése, harmadrészt szinesiti az allomanyt
(példaul a japan vagy torok igen szEp kivitelli reprezentativ kiadvanyaink). Ajan-
dékként kapott dokumentumok mutatoi:
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Konyyv és egyéb informaciéhordozok

Konyv cD DVD Magndkazetta | CD-ROM VHS Hanglemez Darab Forint
2008 954 32 9 1 0 69 0 1065 2090722
2009 977 37 9 1 0 69 0 1093 2248504
2010 1439 282 8 0 3 0 87 1819 3937902
2011 1422 19 7 13 4 0 0 1465 3517756
Folydirat
Ev 2008 2009 2010 2011 2012
Darab 52 59 66 55 64
Ajandékozok

— olvasdink, maganszemélyek (névvel és név nélkiil),

— szerzok, miforditok,

— kiadok,

— nagykovetségek €s a Magyarorszagon miikodo kiilfoldi kulturalis intézetek,

— magyarorszagi nemzetiségi onkormanyzatok és nemzetiségi kutatointézetek,

— alapitvanyok (a Magyar Konyv Alapitvanytdl 2011-ben 413 idegen nyelvre
leforditott magyar szépirodalmi kotetet kaptunk),

— kulturalis és tudomanyos intézetek, egyesiiletek,

— hazai oktatasi intézmények, egyetemek,

— hazai és kiilfoldi konyvtarak.

Kényvmenhely

A Konyvmenhely egyik idei, friss kezdeményezésiink. Azokat az olvasokat, ma-
ganszemélyeket szdlitottuk meg, akik otthon kiolvastak egy-egy konyviiket, megun-
tak, nem fér el a polcukon, és nem tudnak mit kezdeni vele. Megkérjiik 6ket, hogy ne
dobjak ki, hanem hozzak el a konyvtarba, valamint felhivjuk figyelmiiket arra, hogy
szivesen fogadunk szépirodalmi miiveket (klasszikus és kortars iroktol), nyelvkony-
veket, szdtarakat, utikonyveket, nemzetiségi €s zenei témaju konyveket, kottakat.
Az illetd a beiratkozasi pultnal megtalalhat6 ,,mentdcsdnakba” helyezheti el kony-
veit, amelyekhez egy névvel ellatott cédulat is mellékelhet. A felajanlok nevét ha-
vonta kozzétessziik honlapunkon és Facebook oldalunkon. Az allomanyba vett
konyvekben feltiintetjitk az ajandékozo nevét. Az dllomanyba nem keriil konyve-
ket értékesitjiik. Az igy befolyt 6sszeget pedig gylijteményfejlesztésre forditjuk.

Zaro6 gondolatok

Remélem, a fentiekben sikeriilt felvazolnom, hogy gylijteményiink a jelenlegi
igen mostoha anyagi koriilmények kozott is fejlodik, nem kis eréfeszitések aran, de
szam szerint is, professziondlisan is. Tovabbra is igyeksziink, hogy ne csak a valsag-
ban valo tilélés legyen a cél, hanem mindazoknak a kvalitdsoknak a megtartasa és
tovabbfejlesztése, amelyek érdemesnek tartottak benniinket arra, hogy az Orszagos
Idegennyelvii Konyvtar 2010-ben az Ev Kényvtéra lett.

Haluska Veronka
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